ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAYRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C. TT00909

uzatvorend v silade s nariadenim Rady (ES) €. 1290/2005, nariadenim Rady (ES) &. 1698/2005, nariadenim
Komisie (ES) & 1974/2006, nariadenim Komisie (EU) & 65/2011, Programom rozvoja vidieka SR 2007-2013,
Systémom finanéného riadenia Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka a
podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zikonnika & 513/1991 Zb: v zneni neskorsich predpisov,
ustanovenia § 20 ods. 2 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej sprévy a o zmene . -
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a podl'a ustanoveni §§ 35 a 38 zakona &. 528/2008
Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spologenstva v zneni neskor$ich predpisov
(d'algj len ,zmluva®) . _

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ podpory: Pddohospodirska platobna agentiira
sidlo: Dobroviova 12, 815 26 Bratislava 1
1CO: 30 794 323
Statutdrny organ: Ing. Vadim Haraj
generalny riaditel’
rozpottova organizécia zriaden# zdkonom &. 473/2003 Z. z. v zneni
neskordich predpisov s pésobnostou podla zékona €. 543/2007 Z. z.

(d'alej len ,PPA™)

Koneény prijimatel”: PoPnohospodirske druZstvo Katy

sidlo: Hollého 406, 908 01 Kuty

ICO: 00614 106

Statutarny orgén: Ing. Peter Kiripolsky, predseda predstavenstva

kontakiné¢ tidaje - tel /fax/e-mail:  034/6597531, 034/6597531, 0905487201,
pd Jaty@zoznam.sk

registracia: obchodny register Okresného siidu Trnava,

oddiel Dr, vlozka &.: 148/T

{(dalej len ., koneény prijimatel™)

Zmluvné strany sa na ziklade Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku (alej len ,,ZoNFP«) vydancho podl'a zikona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovane] z fondov Eurdpskeho spolofenstva v zneni neskoriich predpisov slobodne, viZne, bez
skutkového alebo pravneho omylu, bez natlaku a nie v casovej tiesni dohodli na uzavreti tejto znluvy:
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CL. 1,
PREDMET ZMLUVY

Predmetom zmluvy je Uprava zmluvnych podmienck, prav a povinnosti zmluvnych stran pri poskytnuti
nendvratné¢ho finantného prispevku (d'alej len ,NFP“) zo strany PPA konetnému prijimatelovi za
u¢elom spolufinancovania skutotne vynaloZenych opravnenych vydavkov na realizdciu schvaleného
projektu v zmysle Programu rozvoja vidieka SR 2007 — 2013 (d’alej len ,,PRV*):

Os &.: 1

Opatrenie ¢.: 1.1. Modernizacia fariem (rastlinni vyroba)
Kéd opatrenia: 121

Cislo vyzvy: 2009/PRV/11

Kad projektu: 11RTT0900909

Nazov projekiu: Niakup strojov do 3pecializovanej rastlinnej vyroby.
Miesto realizicie projektu: Kity, Borsky Sviity Jur; okr. Senica

Predmetom projektn je:

Obstaranie/ modernizacia hnutePnych veci konefnym prijimatePom a iné opravnené &innosti
v rozsahu tabulky & 14 ako prilohy k ZoNFP - Opravaené vydavky projektu, ktora tvori ako
priloha ¢. | neoddelitelnu siéast’ zmluvy.

Koneény prijimatel’ je opravneny realizovat’ zmeny poloZiek rozpisu opravnenych vydavkov uvedenych
v tabulke ¢. 14 (dalej len ,,polozky") a presuny finanénych prostriedkov medzi jednotlivymi polozkami
pri realizcii schvaleného projektu a to vidy len v ramei tohto odseku, pri¢om nesmie déjst k zmene
dodavatela. V tomto pripade PPA bez uzatvorenia dodatku k zmluve akceptuje realizované Zmeny za
predpokladu, Ze bude dodrzany iicel a ciel’ projektu a zmeny budil predstavovat’ zachovanie pdvodnych
resp. zlepSenie technickych parametrov predmetu realizicie schvaleného projektu. Pod zmenou
poloZiek treba rozumiet’ napr. zmenu traktora XY za traktor YZ rovnakych alebo vy3sich technickych
parametrov. Nepripustnd je zmena poloZiek napr. traktor — kombajn. Zmenené polozky a oddvodnenie
zmeny, potvrdené zodpovednym zastupcom dodéavatel'a vybraného vo vyberovom konani, musia tvorit
samostatnu prilohu k Ziadosti o platbu, ktora sa tychto zmenenych poloZiek tyka. V opatnom pripade
predmetnd Cast’ investicie nebude zo strany PPA preplatena, v pripade poslednej ziadosti o platbu sa
preplatenie predmetnej ¢asti investicie zamietne.

CL. 1.
TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Kone¢ny prijimatel’ sa zavizuje riadne ukongit realizéciu predmetu projektu najneskér do troch rokov
(v pripade finanéného prendajmu do Jtyroch rokov) od podpisania zmluvy. Za defil ukonéenia
realizacie predmetu projektu sa pre Ucely zmiuvy povaZzuje defi podania poslednej Ziadosti o platbu
(dalej len ,,ZoP*).

Termin realizacie predmetu projektu podla &l 1171 zmluvy je koneény a nie je mozné ho menit.

'(éL. 1.
VYSKA NFP

PPA sa zaviizuje poskytnit’ kone€nému prijimatePovi NFP maximalne v sume: §1 751,31EUR
(slovom: gsemdesiatjedentisicsedemstopit'desiatieden  FEUR _tridsatjeden _eurocentov), co
predstavuge 50% z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu predmetu projekiu.

NFP poskytnuty na zaklade zmluvy je zlozeny z:
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a) prostriedkov EPFRV v sume 61 313,48 EUR, ktord predstavuje 37,5% z celkovych oprévnenych

vydavkov,
b} prostriedkov $tatneho rozpoftu vsume 2043783 EUR, ktora predstavuje 12,5% z celkovych

opravnenych vydavkov.

Vy3ka opravnenych vydavkov na jeden projekt je: min. 3 000 EUR (v pripade ovocia a zeleniny min.

14 801 EUR) a max. 200 000 EUR.

Celkova vy3ka opravnenych vydavkov z PRV (z osi 1, 3, 4) nesmie na jeden podnik presizhnut’
spravidla 12 mil. EUR bez ohl'adu na opatrenie z ktorého dostal podporu.

Za oprivnené vydavky na realiziciu predmetu projektu sii povazované vydavky po poslednej
korekcii, vykonanej pracovnikom PPA, uvedené v ZoNFP — tabul’ka &, 14, ktora tvori ako priloha
neoddelitePna sa€ast’ zmluvy. Opravnené vydavky mé%u vzniknat najskdr diiom 1. januira 2007.
Za oprivnené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudii povaZovat’ vydavky, ktoré si v Priru€ke pre
Ziadatel’a o poskytnutie nenavratného finanného prispevku z PRV, platnej v Ease uzatvarania
zmluvy, pri opatreni 1.1. uvedené ako neoprivnené vydavky.

Podmienkou poskytnutia NFP je dodrianie podmienok zmhluvy koneénym prijimatelom.

Konetna vyska NFP, ktory bude vyplateny konetnému prijimatelovi, sa uréi na zaklade skutotne
vynaloZenych, odévodnenych ariadne preukizanych vydavkov na realizaciu predmetu projekiu.
Celkova vyska NFP uvedend v ¢l 11I/1 zmluvy nesmie byt prekrofena a nesmie sa dodatocéne
navySovat. V pripade navysenia skutone vynalozenych vydavkov sivisiacich s predmetom projektu
oproti vy3ke schvileného NFP uvedeného v &l 11I/1 zmluvy, zn&da takélo prekrocenie vydavkov
vyluéne konegny prijimatel’ na vlastné naklady.

Ak skutotne vynalozené opravnené vydavky na realizaciu predmetu projektu po jeho ukondeni su
nizSie ako tiastka uvedena v prilohe &. 1 zmluvy (tabulka &. 14), PPA je opravnena bez uzatvorenia
dodatku k zmluve zniZit" vyplacany NFP o rozdiel medzi schvalenou vyikou NFP uvedenou v Cl. I1I.
ods. [ zmluvy a vyikou NFP vypoéitaného zo skutoéne vynaloZenych opravnenych vydavkov,

Ziadosti o podporu, Ziadosti o platbu a iné vyhiasenia sa zamietnu, ak kone€ny prijimatel’ alebo jeho
zastupca zabrani vykonaniu kontroly. Akakol'vek ¢iastka, ktord uZ bola na uvedent operaciu vyplatena
sa vrati (€L 4 ods. 6 nariadenia Komisie (EU) &. 65/201 1).

PPA neuskutoéni ziadnu platbu ani neuzatvori dodatok k zmluve v prospech koneéného prijimatel'a, ak
sa zisti, Ze umelo vytvoril podmienky pozadované na poskytnutie platby a tak ziskal vyhodu, ktora nie
Je v silade s ciel'mi reZimu podpory (€1. 4 ods. § nariadenia Komisie (EU) &. 65/201 1),

Ak sa zisti, Ze koneény prijimatel umyselne vyhlasil nepravdive skuto¢nosti, konkrétny projekt sa
vylici z poskytovania podpory z fondu EPFRV (Furépsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka)
a vietky prostriedky vyplatené na ugely konkrétneho projektu sa vratia. Okrem toho sa koneény
prijimatel vyli€i z poskytovania podpory v ramei prislugného opatrenia pre pristusny rok EPFRV ana
nasledujici kalendarny rok EPFRV (&L, 30 ods. 2 nariadenia Koniisie (EU) & 65/201 1).

Ak ddjde kneopravienej platbe, koneény prijimatel vrati predmetnii sumu s irokmi, Uroky sa
vypotitajit za obdobie, ktoré uplynie medzi tym, kym sa kone¢nému prijimatelovi ozndmi povinnost’
vratenia a skuto€nym vratenim alebo odpo&tom sumy, ktora sa ma vyplatit' (¢l. 5 ods. | a 2 nariadenia
Komisie (EU) &. 65/2011).

Ak PPA v rémci spracovavania poslednej ZoP zisti, 7e z dévodov na strane koneéného prijimatela nie
Je mozné platbu vyplatit' v sume uvedenej v &L 11171 zmluvy, jc oprivnena kratit' platbu bez uzavretia
dodatku k zmluve.

PPA preskiima ZoP, ktord prijala od kone¢ného prijimatefa, a uréi sumy podpory, na ktoré ma koneény
prijimatel narok. PPA uréi:

a) sumu. ktora sa ma vyplatit' koneénému prijimatelovi vyluéne na zaklade ZoP,

b) sumu. ktord sa ma vyplatit’ koncénému prijimatelovi po preskimani opravnenosti ZoP.
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Ak suma uréend podl'a pismena a) prevy$i sumu urcenn podla pismena b) o viac ako 3%, suma urCend
podl'a pismena b) sa zniZi. Toto Znizenie sa rovna rozdielu medzi tymito dvoma sumami (€. 30 ods. 1
nariadenia Komisie (EU) €. 65/2011).

Vysporiadanie finanénych vztahov sa riesi podla ustanoveni § 42 zikona & 528/2008 Z. z. v zneni
neskor§ich predpisov.

CL. IV.
UCET KONECNEHO PRUIMATELA

PPA zabezpeti poskytnutie NFP kone&nému prijimatelovi bezhotovostne na koneénym prijimatelom
stanoveny bankovy adet, vedeny v EUR.

Banka: Slovenska sporitel’iia, a.s.
Kod banky: 0900
Cislo a&tu: 0252468152

Konetny prijimatel’ sa zavizoje udrZiavat’ iet uvedeny v ¢l IV/1 zmluvy otvoreny az do doby uplného
finan¢ného vysporiadania projektu.

Konetny prijimatel je opravneny realizovat’ Ghrady opravnenych vydavkov aj z inych Gétov otvorenych
konetnym prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie jedného nidtu na prijem prostriedkov NFP.
V pripade Ghrad v inej mene ako v EUR, mdZe byt tento udet/itty vedeny/é v cudzej mene.

Koneény prijimatel je opravneny otvorit' v komer¢nej banke osobitny ucet pre projekt.

V pripade vyuZitia systému refundacie su firoky vzniknuté ma Ute/ictoch prijmom kone¢ného
prijimatela.

CL. V.
PLATBY KONECNEMU PRIJIMATELOVI

Kone&ny prijimatel je opravneny na zaklade zmluvy predkladat’ jednu ZoP za kalendarny rok.
V pripade finanéného prenajmu, v pripade kiapy prenajatej veci a v pripade kipy veci sa platby v rameci
70P uskutoénia aZ po preukézani vlastnictva koneéného prijimatel'a k predmetnej veci.

Koneé&ny prijimatel’ sa zavazuje podat’ prvd ZoP najneskér do_30.06.2011 pri sG¢asnom dosiahnuti
planovaného navyienia stavu vymer pody a posledni ZoP najneskdér do troch rokov (v pripade
finanéného prendimu do §tyroch rokov) od podpisania zmluvy.

Objem poslednej platby ZoP nesmie byt mencj ako 15% z vy§ky NFP a predchadzajice platby
nesmi prevysit® 85% zvyfky NFP. V pripade jednej platby ZoP je uvedend podmienka
bezpredmetnai.

Prostriedky EPFRV a §tatneho rozpoctu na spolufinancovanic sa vyplacaju v pomere stanovenont na
projekt na zaklade opravnenych vydavkov zo strany kone¢ného prijimatel’a.

Kazdd platba konetnému prijimatefovi  z prostriedkov  EPFRV  astitneho  rozpoltu  na
spolufinancovanie je realizovani maximalne do vysky suétu pomeru finanénych prostriedkov EPFRY

a Statneho rozpottu schvaleného na projekt.

Vyska NFP vyplacaného konetnému prijimatelovi sa zaoknihl'uje nadol na najblizsi cent. Vy3ka
akéhokol'vek zniZzenia NTP sa zaokrihl'uje nahior na najbhZsi cent.

NEP sa konetnému prijimatelovi poskytuje systémom refundacie.

Pri systéme refundécie sa prostriedky EPFRV" a Statncho rozpoctu na spolufinancovanic preplacaju
v poniere stanovenom na projekt na zaklade skutotne vynalozenych vydavkov zo strany koneéného
prijimatela, tzn. ¢ konetny prijimatel je povinny realizovat vydavky bezhotovosine najskor
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z vlastnych zdrojov, a tie sit mu pri jednotlivych platbéch refundované v pomernej vyske. Vynimkou su
vydavky vynaloZené v hotovosti, ktoré sa tykaju vlastnej price do vySky 30% zceny materialu
zakipeného a pouZitého na opravnent investiciu realizovani vlastnou pracou.

Koneény prijimatel’ sa zaviizuje predloZzit’ kompletna ZoP na predpisanom tladive, zverejnenom
na internetovej stranke http://www.land.gov.sk alebo http://www.apa.sk, v tlatenej a elektronickej
verzii doporudene alebo osobne na adresu PPA uveden( v hlavicke zmluvy. PouZiva sa tlacivo aktualne
v &ase podavania prisluinej ZoP. Neoddelitelnou sucast'ou ZoP st prilohy, uvedené v Zozname priloh
k ZoP, ktory je pre kaZdé opatrenie zverejneny na internetovej stranke hitp://www.land.gov.sk alebo
http://www.apa.sk. Prilohy vratane détovnych dokladov sa zavizuje koneény prijimatel’ predloZit
v Gitatelnej kopii. PPA si vyhradzuje pravo vodovodnenych pripadoch poZadovat’ od koneéného
prijimatela original dokladov potrebnych pre spracovanie ZoP. Uradne neoverené kopie vietkych
priloh ZoP musia sdhlasit’ s originalmi, ktoré si v dribe konedného prijimatel’a a v pripade utovnych
dokladov si riadne zaznamenané ustovnym zapisom v a¢tovnictve koneéného prijimatela v zmysle §
10 ods. | zakona ¢ . 431/2002 Z. z., 8o koneény prijimatel’ potvrdi v &estnom vyhlaseni, ktoré je
bl.lCﬂSt ou ZoP. Uctovne dokiady obsahujii podpisovy zaznam osoby zodpovednej za G&tovny pripad,

Giétovny predpis (prip. kosielka s predkonticiou), podpisovy zdznam osoby zodpovedne) za zantovanie
a datum zahétovania. Vyska NFP, o ktori konetny prijimatel’ Ziada v 7oP, zaokrihli nadol na celé
euro. Poslednit ZoP, ktori koneény prijimatel predklada vramci jedného projektu, oznali ako
zéveretnu platbu. Tie ZoP, ktoré konegny prijimatel’ predklad4 pred poslednou ZoP, oznadi ako
priebezné platby.

Koneény prijimatel’ sa zavizuje predloZif k poslednej ZoP elektronickl fotodokumentaciu predmetu
projektu podla viastného uvéaZenia, ktora pozostiva z minimalne troch fotografii predmetu projekiu
a sutasnc z minimalne troch fotografii, preukazujicich pluenie informaénych a propagaénych &innosti
podPa &l VII. ods. 10 zmluvy spolu s pisomnym splnomocnenim pre PPA a Ministerstvo
podohospodarstva a rozvoja vidieka SR na ich vyuZitie v ramci propagécie PRV,

Po splneni vietkych podmienok preplati PPA kone¢nému prijimatel'ovi vydavky v schvalenej vyske
najneskor do $tyroch kalendarnych mesiacov odo dia dorufenia kompletnej ZoP. V osobitne
oddvodnenych pripadoch (napr. v zavislosti od pottu prijatych ZoP v aktualnom &ase a alokicie
zdrojov) mbZe byt tito lehota bez uzatvorenia dodatku kzmluve prekrofema na zaklade
skupinovej vynimky pre dané opatrenic udelenej Ministerstvom pddohospodarstva a rozvoja
vidieka SR maximalne do roku 2013. Udelenie vynimky bude zvergjnené na internetovej stranke
http://www.apa.sk. V pripade uskutoénenia kontroly na micste sa doba preplatenia opravnenych
vydavkov koneénému prijimatelovi mdZe predizit o 15 pracovnych dni.

CL. VI,
VYMENNE KURZY A KURZOVE ROZDIELY

Ak konefny prijimatel’ uhradza opriavnené vydavky spojené s realiziciou projektu v inej mene
ako v EUR, prisluiné uétovné doktady vystavené dodéavatelonvzhotovitelom v cudzej mene sa PPA
preplacané v zavislosti od systému financovania stanoveného v €l. V. zmluvy. Pri systéme refundacic
konctny prijimatel’ predkladd PPA prisluiné uctovné doklady vystavené dodavatelom/zhotovitefom
v cudzej mene vyjadrené v EUR spolu so ZoP (refundacia). Pripadné kurzové rozdiely vzniknuté
v dosledku prevodu z vydavkového Gctu PPA na tget koneéného prijimatel'a znada kone¢ny prijimater.

Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoltu sumy vydavkov uhradzanych konefnym
prijimatel'om v cudzcj mene je potrebné postupovat' v silade s § 24 zakona ¢. 43172002 Z. z.

V stilade s vy$iie uvedenym sa koneény prijimatel’ zavizuje postupovat’ takto:

a) pri prevode pehaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho €t zriadeného v EUR na icet
dodavatcla/zhotovitela zriadeného v cudzej mene pouzije kurz banky koncéného prijimatela platny
v den odpisania prostriedkov z u¢tu kenecného prijimatela, t. ). v den uskutocnenia actovneho pripadu.
Tymto kurzom prepoditany vydavok na EUR uhradeny dodédvatelovi/zhotovitelovi zahrnie do ZoP,

b) pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G¢w zriadeného v cudzej mene na acet
dodavatel'aizhotovitel'a zriadenehe v cudze] mene pouzije kurz Narodnej banky Slovenska platny v def
uskuloénenia  aétovného pripadu.  Tymio kurzom prepoitany vydavok na EUR uhradeny
dodévateToviizhotovitelovi zahmie do ZoP.




CL. VIL
VEEOBECNE POVINNOSTI KONECNEHO PRIJIMATELA

Konedény prijimatel’ sa zaviizuje riadne a v stanovenom termine zrealizovat® projekf a po celi
dobu platnosti zmluvy plnit® povinnosti z nej vyplyvajice a dodrZiavat’ legislativu EU a vieobecne
zaviizné pravne predpisy SR.

Kone&ny prijimatel nesmie byt* v likvidécii, na majetok kone¢ného prijimatel'a nesmie byt vyhlasenc
konkurzné konanie podla zakona &. 7/2005 Z. z. a na majetok, ktory je predmetom projektu, nesmie
prebichat’ exekuéné konanie. Koneény prijimatel’ sa zavézuje tieto skutoCnosti preukdzat’ pri kazdej
podanej ZoP formou ¢estného vyhlasenia.

Koneény prijimatel sa zavizuje zabezpedit’ hospoddrne, efektivne a dcinné vynakliadanie vereinych
prostriedkov v silade so zakonom €. 523/2004 Z. z.

Konetny prijimatel sa zavizuje podas celej doby platnosti zmluvy majetok nadobudnuty a‘alebo
zhodnoteny z prostriedkov NFP chrinit’ pred poskodenim, stratou, odcudzenim, zneuZitim alebo
zmensenim.

Ak je predmetom projektu nadobudnutie a/alebo zhodnotenie hnutelného a/alebo nehnutefného
majetku (dlhodoby hmotny majetok podla § 22 ods. 2 pism. a) zdkona C. 595/2003 Z. z. odani
7 prijmov v zneni neskorich predpisov), kone¢ny prijimatel’ sa zavézuje zabezpelit’ poistenie tohto
majetku, minimalne proti kradeZi a poSkodeniu, resp. znieniu, poCas lehoty 5 rokov po podpise
zmluvy. Thto skutoénost’ preukaze platnou poistnou zmluvou v &ase predloZenia prvej ZoP, ktora savisi
s predmetom poistenia. V opatnom pripade je PPA opravnena NFP nevyplatit. Nehnutelnosti sa
nepoist'uju proti kradeZi.

Ak je predmetom projektu nadobudnutie a/alebo zhodnotenie hnutelného a‘alebo nehnutelného
majetku (dlhodoby hmotny majetok podfa § 22 ods. 2 pism. a) zakona €. 595/2003 Z. z. o dani
z prijmov v zneni neskorich predpisov), kone¢ny prijimatel’ sa zavizuie zriadit’ zaloZné pravo
v prospech PPA v silade s astou 4/B Prirucky pre Ziadatel'a o poskytnutie nenavramého finanéného
prispevku z PRV SR 2007-2013, platnej v &ase uzatvarania zmluvy o zriadeni zalozného prava. Tuto
skutotnost koneény prijimatel’ preukaZe v ¢éase predlozenia prvej ZoP. V opatnom pripade je PPA
opravnena NFP nevyplatit. Umoziluje sa aj postupné zakladanie majetku resp. postupné zabezpecenie
pohladavky v zavislosti od sumy poZadovanej v Z0oP. Vydavky spojené so zriadenim zaloZného prava
zna%a konetny prijimatel. Ziadost o zriadenie zaloiného prava sa poddva na ustredie PPA na
predpisanom tladive, zverejnenom na internetovej stranke http://www.apa,sk. Konefny prijimatel’ je
opravneny vypracovat konkrétnu zmluvu o zriadeni zaloZného prava, pritom je povinny dodrZat’
usmemnenie a zavazné vzory zmlav o zriadeni zaloZného prava zverejnené na internetovej stranke
http:/www.apa.sk.

Ak sa na spolufinancovani predmetu projektu podiel'a subjekt, s ktorym nema PPA uzatvoreni zmluvu
o spolupréci, koneény prijimatel je opravneny majetok zat'azeny zéloznym pravom v prospech PPA ako
prvého zalozného veritela d'alej zaloZit' v prospech tretej osoby aZ na zaklade predchadzajuceho
pisomného sihlasu PPA. Zoznam subjektov, s ktorymi mé& PPA uzatvoreni zmluvu o spolupraci, je
zverejneny na internetovej stranke http:/www.apa.sk.

Ak sa na spolufinancovani predmetu projektu podiela subjekt, s kiorym ma PPA uzatvoren zmluvu
o spolupréaci, koneény prijimatel’ sa zavazuje, Ze predmet zalohu, na ktory je zriadené zaloZzné pravo v
prospech banky alebo prisluinej finanénej indtiticie, opétovne nezataZi zaloznym pravom v prospech
tretej osoby.

Konecny prijimatel sa zaviizuje v salade s ¢l 72 ods. 1 nariadenia Rady (LS) ¢. 1698/2005 zabezpedit',
e spolufinancovand investiéna operacia sa bude vyuzivat a neprejde podstatnon zmenou, ktora:

a) ovplyvni jej povahu alebo podmicnky vykenavania alebo neopravnene zvyhodni akykol'vek podnik
alebo verejny subjekt;
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b) vyplyva bud zo zmeny povahy vlastnictva poloZky infradtrukiiry, alebo ukondenia alebo
premiestnenia vyrobnej éinnosti.

Konefny prijimatel sa zavizuje realizovat informadné a propagaéné &innosti v silade
s ustanoveniami bodu 2.2, 3 a 4 prilohy €. VI . nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006, zverejnenej na
internetovej stranke http://www.apa.sk.

Konetny prijimatel’ sa zaviizuje vo vietkych dokumentoch, ktoré je na zaklade zmluvy povinny

predkladat’ PPA alebo inému organu, uvidzat’ platné, iplné a pravdivé informicie.

Koneény prijimatel’ sa zavizuje na zaklade pisomnej vyzvy poskytovat PPA poZadované informacie
o projekte a‘alebo kone¢nom prijimatelovi, dokladovat PPA svaju Cinnost’ a poskytovat’ si¢innost’
a dokumentaciu vztahujtcu sa k predmetu projektu .,

Konecny prijimatel’ sa zavizuje v lehote do troch pracovnyeh dni od vzniku predmetnej skutoénosti
pisomne (s preukizatel'nym dorufenim) informovat’ PPA o:

a} kaZzdej zmene identifika¢nych didajov kone¢ného prijimatel'a vratane pravneho nastupnictva,

b) spravnom, suidnom, exekunom alebo inom konani, ktoré savisi s predmetom plnenia zmlhivy,

¢) vyhlaseni konkurzu alebo zalati restrukturalizaéného konania na majetok konegného prijimatela,
vstupe konefného prijimatela do likvidacie.

Konetny prijimatel’ sa zavizuje v lehote do piitndstich pracovnych dni od vzniku predmetnej
skutolnosti_pisomne (s preukazatePnym dorudenim) informovat® PPA o vietkych d'alich
skutotnostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na riadne plnenie zmluvy.

Konetny prijimatel’ sa zavizuje vyuZivat vietky vhodné zésady neodporujiice poctivému obchodnému
styku kziskaniu rabatov, zliav_a provizii. Nasledne sa zavizuje uvedené dobropisy vykazat
v u€tovnictve a v ZoP. O vietky uvedené dobropisy bude platba NFP zniZena.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavizuje, 7e wmoZni vvkon kontroly zo strany oprivnenvych kontrolnych
zamestnancov_v zmysle prisiuinych predpisov EU a predpisov SR abude ako kontrolovany subjekt
pri vykone kontroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z uvedenych predpisov. Najmi je
povinny umoZnit’ vykonanie kontroly pouzitia finaniného prispevku a preukazat opravnenost’
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP. Koneény prijimatel’ sa Zavizuje
vytvorit' opravnenym kontrolnyin zamestnancom vykondvajiicim kontrolu podmienky na riadne
a vCasné vykonanie kontroly a poskytmit’ im bezodkladne potrebmi) sii€innost’ (napr. ¢l. 37 nariadenia
Rady (ES} ¢. 1290/2005, nariadenie Komisie (EU) &. 65/2011, zak. &. 523/2004 Z. z., zak. ¢. 502/2001
Z. 7., zak. & 27472006 Z. z., zak. & 39/1993 7. z., zak. & 10/1996 Z. z.). Kontrola méze byt
vykondvana po celil dobu trvania zavizkov zo zmluvy.

Koneeny prijimatel’ sa zavizuje, 7¢ podnik alebo &ast’ podniku mneprevedie na inwt_osobu  bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu PPA. V pripade prevodu musi dajst’ aj k prevzatiu zavizkov zo
zmluvy nadobudatel'om podniku alebo &asti podniku. V opaénom pripade konetny prijimatel vyplatend
finanéni pomoc vrati (¢1. 44 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) &. 1974/2006).

Pripady zasahu yy$8ej moci (¢1. 47 nariadenia Komisie (ES} ¢ 1974/2006) sa kone¢ny prijimatel
zavdzuje pisomne oznamit’ PPA spolu s prislu§nymi dokazmi v lehote do desiatich pracovnych dni
od datumu, ku ktorému kone&ny prijimatel alebo nim poverena osoba si schopni tak urobit’,

Koneény prijimatel sa zavizuje v lehote do troch pracovnych dni od dorucenia upovedomenia o zacati
exekiicie pisomne upozornit’ exekitora, ze podla ustanovenia § § ods. 10 zakona ¢ 523/2004 Z. z.
v slivisiosti s ustanovenim § 61 a) zakona €, 233/1995 7. z. hnutePny a nehnutelny majetok obstarany
a‘alcbo zhodnoteny z prostriedkoy poskytnutych na zaklade zmluvy nepodlichaji vykonu rozhodnutia
podla osobitnych predpisov s vynimkou vykonu rozhodnutia realizovaného PPA  a‘alebo
bankou/nebankovym subjekton, s ktorym mé PPA uzatvoreni zmluvu o spolupraci.

Konecny prijimatel’ sa zaviizuje pri spisovani zoznamu majetky podfa § 73 zakona ¢. 7.2005 Z. z.
pisomune upozornit’ spraveu konkurznej podstaty. 7e podla ustanovenia § 72 ods. 1 zakona &. 7/2005
/.. z. majetok uvedeny v predehadzajicom odseku nepodlieha konkurzu.
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Koneény prijimatel’ sa zaviizuje vratit® poskytnuty nenavratny finanény prispevok v pripade, ak

- kone€nému prijimatel'ovi boli poskytnuté finanéné prostriedky EPFRV a spolufinancovania zo
§tatneho rozpoétu z titulu mylnej platby,

- koneény prijimatel’ poruil povinnosti stanovené v zmluve {najmi porudenie finan¢nej discipliny
avznik nezrovnalosti), na ziklade ktorych mu vyplyva povinnost wvratit' poskytnuté finanéné
prostriedky.

Koneény prijimatel’ sa zavidzuje oznamit’ PPA vratenie finanénych prostriedkov a zasiat' oznimenie
o vrateni finanénych prostriedkov do patnastich pracovnych dni  odo dita uskutocnenia thrady

prostriedkov v silade s vypisom zbankového uétn, Formmulir oznimenia o vrateni finanénych
prostriedkov je zverejneny na internetovej strinke http://www.apa.sk, Prilohou oznimenia o vriteni
finan¢nych prostriedkov je vypis z bankového aétu. Finanéné prostriedky EPFRV a spolufinancovania
dtatneho rozpoétu, ktoré je kone€ny prijimatel’ povinny vratit, sa zaokrih'ujii nahor na najbliZsi cent.

CL. VIIL
SPECIFICKE POVINNOSTI KONECNEHO PRIJIMATEDA

Koneény prijimatel’ sa zavazuje realizovat’ investicie na izemi Slovenska.

Konecny prijimatel’ sa zavizuje realizovat’ predmet projektu v sulade s normami Spolocenstva pre dani
investiciu a pri poslednej ZoP, ktora sivisi s danou investiciou, tito skutoénost’ preukazat’.

Koneény prijimatel’ sa zavizuje zachovat vlastnicke pravo resp. iny pravny vzt'ah opraviiujuci
koneéného prijimatel'a uZival predmet projektu a viastnicke pravo k nadobudmutému hnutelnémn

majetku (napr. strojové investicie do rastlinnej vyroby apod.). V pripade nakupu pozemkov pod
stavbami, ktorych technické zhodnotenie je predmetom projektu a nikupu pozemkov (€asti uréenej na
vystavbu, ktora je predmetom projektu), kone¢ny prijimatel’ sa zavidzuje preukazat’ vlastnicky vztah
pri prvej ZoP, ktora suvisi s nadobudnutim prislusného pozemku. V pripade vystavby objektov sa
uvedené kritérium preukazuje pri podani prvej ZoP po nadobudnuti pravoplatnosti kolaudaéného
rozhodnutia. V pripade nakupu strojov koneény prijimatel preukaZe vlastnicky vzfah pri prvej ZoP.
V pripade nikupu novych strojov uzatvorenim kapnej zmluvy do datumu uvedeného vo Vyzve na
predkladanic ZoNFP, koneény prijimatel’ preukaze vlastnictvo pri podani ZoNFP (s vynimkou lizingu
alebo ak koneény prijimatel’ postupoval dobrovolne podla pravidiel pre obstaravanie tovarov,
stavebnych prac a sluzieb v zmysle Prirucky, kapitoly 3. Prijem a administracia ZoNFP, bodu 3.2.
Usmernenie postupu Ziadatel'ov pri obstaravani tovarov, stavebnych prac a sluZieb platnych po ditume
uvedeného vo Vyzve).

V pripade spracovania polnohospodarskych produktov musi ist’ o spracovanie produktov, na ktoré sa
vzfahuje priloha 1 Zmluvy o zalozeni EU (okrem produktov rybného hospodarstva). V pripade
primarneho spracovania musi byt vstup avystup uvedeny vprilohe 1 Zmluvy o zaloZeni EU.
Specifické vstupy, ktoré si nevyhnutnou, aviak len dopliujiicou sicastou vysledného produktu
(koreniny, konzervanty, farbiva, voda apod.) alatky nevyhnutné pre pricbch procesu spracovania
(syridla, ztuzovade, kypridla, emulgatory a pod.) nemusia byt uvedene v prilohe | Zmluvy o zaloZeni
EU.

V pripade spracovania pol'nohospodarskych produktov sa konecny prijimatel’ zavizuje dodrziavat
podmienku, Ze viac ako 50 % spracovanych produktov pochadza z vlastnych surovin podniku.

Ak je predmetom projcktu tvorba a vyuZitie obnovitel'nyeh zdrojov energie, koneény prijimatel’ sa
zavizuje prevaZznu Cast vyrobene) energie spotrebovat’ vo vlastnom podniku a v pripade geotermalneho
vrtu priamo na Géely polnohospodarskej vyroby.

Koneény prijimatel’ sa zavizuje. 7ze maximalny podiel 5tatun na majetku kone€ného prijimatela
nepresiahne 25%.

Ak je predmetom projekiu zakladanie pomstbv rychlorasticich drevin, projekt sa nesmie realizovat
v ablastiach NATURA 2000.
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Konetny prijimatel, ktorému boli vramci vyhodnocovania projektu priznané body za navyienie
vymery obhospodarovanej pol’nchospodirskei pddy podi’a bodovacieho kritéria & 1b), ornej
pody v systéme ekologického pol'nohospodarstva podl’a bodovacicho kritéria &, 1 c), alebo vymery
skupiny sektorov podl’a bodovacieho kritéria &. 2 , je povinny toto navysenie deklarovat pri podani
prvej ZoP. Neoddelitelnou stifasfou prvej ZoP musi byt’ jednotna ziadost’ o priame platby na rok 2009,
ak bola podana, ajednotn Ziadost o priame platby na rok 2010. V pripade vymery ovocnych sadov
a vinohradov, musia byt tieto plochy v kategorii mladé alebo produkéné.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavizuje predlozif monitorovaciu sprivu projektu sutasne s poslednou ZoP
na predpisanom tlative, ktoré je zverejnené na internetovej stranke http://www.land.gov.sk alebo
http://www.apa.sk. Ak je predlozend monitorovacia spriva nekompletna, PPA vyzve koneného
prijimatela, aby v stanovenej lehote odstranil identifikované nedostatky. PPA je opravnena pozastavit
vyplatenie poslednej ZoP az do doby doru¢enia kompletnej monitorovacej spravy resp. jej ¢asti.

Koneény prijimatel sa zavizuje spifat’ podmienky uvedené vo Vyzve na predkladanie ZoNFP.

Konetny prijimatel’ sa zaviizuje predchadzat’ vzniku nezrovnalosti (¢l. 2 nariadenia (ES) €. 1083/2006)
a v pripade ich vzniku prijat’ bezodkladne napravné opatrenia.

5 . CLIX
UC']‘OVNICTVO A UCHOVAVANIE
UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Konetny prijimatel’, ktory je i¢tovnou jednotkou podla zikona €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskor3ich predpisov sa zavizuje v rimei svojho Gétovnictva aétovat o skutoCnostiach, tykajicich sa
projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych uétoch v éleneni podla jednotlivych projektov, ak uétuje
v ststave podvojného (tovnictva,

b} uctovnych knihach podla § 15 zdkona €. 431/2002 7. 7. o (&tovnictve v zneni neskordich predpisov
so slovnym a ¢iselnym oznacenim projekiu vuctovnych zapisoch, ak tuje v sustave jednoduchého
uctovnictva.

Kone¢ny prijimatel’, ktory nie je détovnou jednotkou podla zdkona &. 431/2002 Z. z. o GEtovnictve v
zneni neskordich predpisov, sa zavizuje viest evidenciu majetku, zévizkov, prijmov a vydavkov v
zmysle § 2 ods. 4 zakona €. 431/2002 Z. z. o Gttovnictve v zneni neskordich predpisov tykajucich sa
projektu v i¢tovnych knihdch pouzivanych v jednoduchom tétovnictve podla § 15 zakona €. 431/2002
Z. z. o uétovnictve v zneni neskoriich predpisov so slovnym a &iselnym oznadenim projektu pri
zapisoch v nich.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavizuje uchovivat’ a_ochrafiovat’ ittovna dokumenticiu podla odseku 1,
evidenciu podla odseku 2 a int dokumentéciu tykajiicu sa projektu v silade so zakonom €. 431/2002 7.
z. 0 i¢tovnictve v zneni neskordich predpisov .

Na ucely certifikaéného overovania je kone¢ny prijimatel povinny na poziadanie prediozit’
certifikaénému orgénu nim uréené fittovné zéznamy alebo evidencin podla odscku 2 v pisomne) forme
a v technickej forme, ak kone¢ny prijimatel aiebo partner vedu 0Oétovné zdznamy alebo evidenciu
podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona €. 431/2002 7. z. o G¢tovnictve v
zneni neskordich predpisov. Tito povinnost ma konecny prijimatel po dobu, po kiori je povinny viest
a uchovavat G¢tovmi dokumentaciu, evidenciu alebo ini dokumentéciu podFa ¢l. [X/3 zmluvy.



CL. X.
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Konetny prijimatel’ vyhlasuje, e predmet projektu nebol a nie je predmetom Ziadneho iného
financovania/spolufinancovania zo 3trukturalnych fondov, Kohézneho fondu alebo akéhokol'vek iného
finanéného nastroja Eurépskeho spolodenstva a nebol ani predmetom financovania/spolufinancovania
z rozpottu Spolodenstva v predchadzajicich programovych obdobiach (€1. 22 nariadenia Rady (ES) ¢.
1290/2005, ¢l. 70 ods. 7 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2003, €l. 24 ods. 5 nariadenia Komisie (EU) &.
65/2011).

Kone&ny prijimatel’ vyhlasuje, Ze v stvislosti s realiziciou predmetu projektu podFa zmluvy, poskytne
Ministerstvu podohospodarstva a rozvoja vidieka SR alebo nim poverenej pravnickej osobe, ktora
zabezpeCuje propagiciu a publicitu o EPFRV a PRV, ddaje ainforméicie vrozsahu ¢l. XI. ods. 1
zmluvy, potrebné pre S$tatistické vyhodnotenie udajov (zber, analyza aspracovanie udajov
prostrednictvom réznych tatistickych metéd), publikdcie , broziry , vyskumné ucely a pod. a umoZzni
vykonat fotodokumentéaciu realizovaného predmetu projektu .

Koneny prijimatel’ vyhlasuje, Ze ifet koneéného prijimatela, uvedeny v zmluve na poukézanie NFP, je
identicky s i&tom konetného prijimatela, ktory je uvedeny v zmluve o Gvere s bankou/nebankovym
subjektom, ktora poskytla iver na spolufinancovanie predmetu projektu. Toto vyhlisenie plati iba
v pripadoch uzatvorenej zmluvy o spolupraci medzi PPA a bankou/nebankovym subjektom, ak zmluva
o tivere bola uzatvorend skdr ako zmluva o poskytnuti NFP pri sii¢asnom dodrzani ustanovenia &l IV.
ods. 1 zmluvy.

Koneény prijimatel vyhlasuje, Ze udeluje PPA sithlas na poskytnutie informécii, sivisiacich
s realizaciou zmluvy banke/nebankovému subjektu, ktora poskytla Giver na spelufinancovanie predmetu
projektu. Toto vyhlasenie plati iba v pripadoch uzatvorenej zmluvy o spoluprici medzi PPA
a bankou/nebankovym subjektom. -

Koneény prijimatel vyhlasuje, e vietky ukony spojené s realiziciou projektu, ktoré vykonal pred
podpisom zmluvy, si v sulade s podanou Ziadostou o poskytnutie NFP.

PPA vyhlasuje, 2¢ koneény prijimatel’ je opravneny spristupnit’ banke/nebankovému subjektu zmluvu
o poskytnuti NFP vratane dodatkov k nej a zmluvu o zriadeni zaloZného prava uzatvoreni medzi
koneénym prijimatefom a PPA, ktorej predmctom bude majetok identicky s majetkom zaloZenym
v svislosti s realizacion projektu a poskytnutym Gverom v prospech banky/nebankového subjektu.
Toto vyhlasenie plati iba vpripadoch uzatvorenej =zmluvy o spoluprdaci medzi PPA
a bankou/nebankovym subjektom.

Koneény prijimatel’ vyhlasuje, Ze udaje a dokumenty, ktoré sit obsahom spisu projektu, sit povazované
za obchodné tajomstve v zmysle § 17 Obchodného zakonnika. PPA je opravnena poskytnut’ ich iba
Ministerstvu podohospodarstva a rozvoja vidieka SR, organom EU a prisluinym kontrolnym organom a
zavézuje sa ich chranit’ pred zneuZitim. Ustanovenie ¢l. X/4 zmluvy tym nie je dotknuté.

Koneény prijimatel beric na vedomie, e tato zmluva je povinne zverejilované na zéklade ustanovenia §
5a zdakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany vyslovne sihlasia so zvercjnenim tejto zmluvy v jej plnom rozsahu vratane priloh
a dodatkov v centrdlnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR. Zverejnenie zmluvy nie je
porudenim alebo ohrozenim obchodného tajomstva.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia zmluvy do troch mesiacov od uzavretia

zmluvy plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obcianskeho zdkonnika, Ze kuzavretin zmluvy
nedoslo.
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3 CL.XI.
VSEOBECNE USTANOVENIA

Konetny prijimatel’ podpisanim zmluvy udeluje PPA v zmysle zikona & 428/2002 Z. z. o ochrane
osobnych 1dajov v zneni neskordich predpisov siihlas so zverejnenim jeho osobnyeh wdajov,
vyplyvajucich z obsahu zmluvy vrozsahu (bod 2.1. prilochy & VI nariadenia Komisie (ES) ¢
1974/2006, nariadenie Rady ES €. 1290/2005, nariadenie Komisie (ES) & 259/2008):

a) meno a priezvisko/obchodné meno/nazov, 1ICO,

b) adresassidlo, vratane PSC,

c) os/opatrenie/podopatrenie,

d) nazov projektu,

¢) vyska schvileného NFP a vyplateného NFP, sifet vietkych finanénych prostriedkov vyplatenych
PPA konetnému prijimatel'ovi v prislu§nom finanénom roku v mene v ktorej boli finantné prostriedky
vyplatené,

f) miesto realizdcie projektu v sulade s &l. 1. zmluvy.

Koneény prijimatel’ si¢asne berie na vedomie, 7e uvedené vudaje md7u byt spracované prislugnymi
auditorskymi a kontrolnymi organmi EU a SR na Gicely ochrany finanénych zaujmov EU. Osobné udaje
kone&ného prijimatel'a sa poskytuji v stlade s poZiadavkami smernice 95/46/ES.

Konecny prijimatel’ podpisanim zimluvy udeluje PPA v zmysle zakona ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane
osobnych Udajov vzneni neskorSich predpisov stthlas na_spracovanie jeho osobn¥ch vdajov
uvedenych v ZoNFP a v zmluve,

Konelny prijimatel’ podpisanim zmluvy udeluje v zmysle zakona &. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych
udajov v zneni neskordich predpisov siihias s poskytovanim a spristupiiovanim jcho osobnych
idajov uvedenych v zmluve v rozsahu ¢l. XI. ods. 1 zmluvy subjektom, ktoré na zaklade pisomného
poverenia Ministerstva  podohospodarstva a rozvoja vidieka SR zabezpeduju propagaciu a publicitu
0 EPFRV a PRV za u¢elom spracovania a $tatistického vyhodnocovania fidajov.

V3etka koreSpondencia, adresovana koneénému prijimatelovi na adresu uvedeni v zmluve, sa povazuje
za doruéeni;

a) ditom prevzatia pisomnosti,

b) dfiom odmietnutia prevzatia pisomnosti,

¢) uplynutim 3 dni od uloZenia pisomnosti na poite.

Vsulade sustanovenim § 8 ods. 10 druhej vety zdkona & 523/2004 7. z. vykonu rozhodnutia
nepodlicha hnutel'ny majetok a nehnutel’ny majetok obstarany z prostriedkov poskythutych zo $tatneho
rozpotu a z rozpoltu Lurdpskej tnie, s vynimkou vykonu rozhoduutia realizovaného PPA a/alebo
bankow/nebankovym subjektom, s ktorym ma PPA uzatvorentt zmhuvu o spolupraci.

V sulade s ustanovenim § 72 ods. | zdkona &. 7/2005 Z. z. o konkurze a redtrukturalizacii a o zmene
a doplneni nicktorych zakonov v zneni neskorich predpisov konkurzu nepodliecha majetok, ktory
nemoZno postihnit’ sudnym vykonom rozhodnutia.

_ CL.XII.
UKONCENIE ZMLUVY

Zaviizky zo zmluvy zanikaji po uplynuti piatich rokov od vydania rozhodnutia podi’a § 37 zak. &.
S28/2008 Z. 7. (€l. 72 ods. 1 nariadenia Rady (ES) €. 1698/2005) s vynimkou pripadu uvedeného v él.
X2 zmluvy a &1, XII8 zmluvy .

Ak konedény prijimatel’ nepoda prvi ZoP vlehote do 30.06.2011 pri siéasnom  dostahnuti
planovaného navysenia stavu vymer pody, zavizky 7o zmluvy zanikaji diiom 30.06.2011. Ak koneény
prijimatel’ nepoda postednii ZoP v lehote do troch rokov {v pripade finan¢ného prenajmu do $tyroch
rokov) od podpisania zmluvy. zavizok PPA na vyplatenie &iastky zodpovedajicej posledne] ziadosti
o platbu zanika po uplynuti troch rokov (v pripade finan¢ného prendjmu po uplynuti Styroch rokov) od
podpisania zniluvy.
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K ukonéeniu zmluvy pred uplynutim doby trvania zdviizkov zo zmluvy méze dbjst:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran; dohoda zo strany PPA je moZnd iba ak si vzajomné finanéné
zéaviizky zmluvnych stran vysporiadané, pripadne zo strany PPA nebol finangny prispevok vyplateny;

b} odstupenim od zmluvy jednou zo zmluvnych stran v zmysle ustanovenia § 344 a nasl. Obchodného
zakonnika.

Odstipenie od zmluvy je uinné diiom preukizateIného dorudenia ozndmenia o odstipeni od zmluvy
druhej zmluvnej strane. Odstipenie od zmluvy je spojené s povinnostou koneéného prijimatela vratit’
PPA cely vyplateny NFP vratane pendle. Ustanovenia Obchodného zakonnika o nahrade $kody tymto
nie st dotknuté.

Za poruSenie zmluvy podstainym spdsobom sa rozumie:

a) porudenie  nasledovnych  ustanoveni zmluvy : &L IV1; &l V/2; &l
VII1,2,9,10,11,12,13,14,15,16,17,18, 19,21,22; &1. VIII; ¢l. IX;

b) ak sa po uzatvoreni zmluvy preukdZe, Ze bola uzatvorend na zaklade nepravdivych, nespravnych
alebo nedplnych ddajov, predloZenych PPA zo strany kone&ného prijimatel’a;

¢) ak pravoplatny rozsudok sidu, opodstatnena staznost’ alebo zistenie kontrolného organu preukaZe, ze
v procese hodnotenia a vyberu projektov dodlo k spachaniu trestnej ¢innosti alebo ovplyviiovaniu
hodnotitel'ov alebo porueniu zasad konfliktu zaujmov,

d) ak kone¢ny prijimatel’ porusi zmluvu o uvere s bankou/nebankovym subjektom a toto poruSenie mé
za nisledok stanovenie pred€asnej splatnosti pohfaddvky banky/nebankového subjektu voti koneénému
prijimatelovi zo zmluvy o tvere. Toto plati iba v pripadoch uzatvorenej zmluvy o spolupraci medzi
PPA a bankou/nebankovym subjektom.

Koneény prijimatel’ berie na vedomie, Ze ka?dé poruenie zmluvy zo strany kone&ného prijimatela
PPA povaZzuje za porusenie finanénej discipliny v zmysle zikona €. 523/2004 Z. z. améZe mat za
nasledok prisludné sankeie (ukondenie zmluvy, vratenie vyplateného NFP vritane penale, posudzovanic
vzniknutej nezrovnalosti, posudzovanie trestnopravnej zodpovednosti).

Zmluvné strany v sivislosti so zmluvou nebudd aplikovat’ ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika
o okolnostiach vylutujucich zodpovednost. PPA nebude poZadovatl' Ciastocné alebo Uplné vratenie
vyplateného finanéného prispevku iba v pripade vy3sej moci alebo mimoriadnych okolnosti (¢l. 47
nariadenia Komisie (ES) €. 1974/2006).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaviizky zo zmluvy zanikaja diiom vstupu koneéného prijimatel’a do
likvidacie, ako_aj dfiom vyhlisenia konkurzu na majetok koneéného prijimatela, ak k vstupu
kone¢ného prijimatela do likvidacie a k vyhlaseniu konkurzu doflo v obdobi do uplynutia Styroch
rokov od podpisania zmluvy. V tomto pripade sa kone¢ny prijimatel’ zavizuje vratit PPA finanéné
prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy v lehote do 3 kalendarnych dni od vstupu koneéného
prijimatela do likvidacie alebo do 3 kalendarnych dni od vyhldsenia konkurzu. V opafnom pripade
vznika PPA pohfadivka v sume vyplateného NFP a pripadného penéle a PPA je opravnena uplatnil ju
v ramci likvidacie a v konkurznom konani.

, CL. XIIt.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmjuva nadobida platnost® ditom podpisu oboma zmluvnymi stranami. V zmysle § 47a ods. 1
Obcianskeho zakonnika tato zmluva je G&innd dilom nasledujicim po dni jej zvercjnenia.

Zmluvu je moiné menit alebo dopliiat’ len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran formou
pisomného dodatku k zmluve, podpisaného zmluvnymi stranami. PPA ncbude akceptovat také zmeny
v schvdlenom projekte, ktoré by mohli ovplyvnit bodové ohodnotenie projektu. Na uzatvorenie

dodatku k zmluve neexistuje pravny narok Ziadnej zo zmluvnych stran.

Prava a povinnosti vyplyvajice zo zimluvy prechadzaju aj na pravnych nastupcov zinluvnych stran.
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Vo

ZaPPA dha ... et

Ing. Vadim Hafaj

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vzfah zaloZeny zmluvou sa bude riadit” pristu$nymi
ustanoveniami  Obchodného zakonnika za predpokladu, Ze nariadenia organov (EU) neobsahuju
$pecialnu vpravu.

Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre kazdi zmluvng stranu.

Neoddelitel'non stigastou zmluvy je priloha ¢. 1 k zmluve - Opravnené vydavky na predmet realizécie
schvéleného projektu — tabul’ka ¢&. 14.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluvu neuzatvorili v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok,
Dalej vyhlasuji, Ze si text zmluvy riadne a désledne pregitali, jeho obsahu porozumeli, a %e tento
vyjadruje ich slobodnii a va’nu vélu prosti  akychkolvek omylov, &o potvrdzuji  svojimi
vlastnoruénymi podpismi.

Osoby podpisujice zmiuvy vyhlasuju, Ze st opravnené konat’ v mene zmluvnych stran.

PofnoliogudsTsse Aruzawe <l g
Bokého 406, 908 01 KUTY
KO- 00 814 106
: 3D206878096
K DPH: gy An37 9006
TetPax: G34-658 762

eneralny riaditel 7
Hlatobna agentira Polnohospodérske druzstve Kty
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